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La seance est ouverte a 12 h 45. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Albanie 

Lettre datee du 14 juin 1997, adressee au 
President du Conseil de securite par le Secretaire 
general (S/1997/460) 

Lettre datee du 16 juin 1997, adressee au 
President du Conseil de securite par le 
Representant permanent de l’AIbanie aupres de 
l’Organisation des Nations Unies (S/1997/464) 

Le President ( interpretation du russe) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai re£u des representants de 
FAlbanie, de l'Autriche, de la Belgique, du Danemark, de 
la Finlande, de l’Allemagne, de la Grece, de l'lrlande, de 
l'ltalie, du Luxembourg, des Pays-Bas, de la Roumanie, de 
FEspagne, de Fex-Republique yougoslave de Macedoine et 
de la Turquie des lettres dans lesquelles ils demandent a 
etre invites a participer au debat sur la question inscrite a 
l’ordre du jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, je 
propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ces repre¬ 
sentants a participer au debat, sans droit de vote, conforme- 
ment aux dispositions pertinentes de la Charte et a F article 
37 du reglement interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur 1’invitation du President, M. Kulla (Albanie)prend 
place a la table du Conseil; M. Sucharipa (Autriche), 
M. Reyn (Belgique), M. Truelsen (Danemark), 
M. Orpana (Finlande), M. Reichel (Allemagne), 
M. Zacharakis (Grece), M. Floey (Irlande), M. Fulci 
(Italie), M. Wolzfeld (Luxembourg), Mine Van Daalen 
(Pays-Bas), M. Gorita (Roumanie), M. Laclaustra 
(Espagne), M. Dzundev (ex-Republique yougoslave de 
Macedoine) et M. (jelem (Turquie) occupent les sieges 
qui leur sont reserves sur le cdte de la salle du 
Conseil. 

Le President ( interpretation du russe) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se reunit 
conformement a F accord auquel il est parvenu lors de ses 
consultations prealables. 


Les membres du Conseil sont saisis de la lettre datee 
du 14 juin 1997, adressee au President du Conseil de 
securite par le Secretaire general, document S/1997/460, et 
de la lettre datee du 16 juin 1997, adressee au President du 
Conseil de securite par le Representant permanent de 
FAlbanie aupres de FOrganisation des Nations Unies, 
document S/1997/464. 

Les membres du Conseil sont egalement saisis du 
document S/1997/472, qui contient le texte d’un projet de 
resolution presente par FAlbanie, l’Autriche, la Belgique, le 
Danemark, la Finlande, la France, FAllemagne, la Grece, 
l’lrlande, l’ltalie, le Japon, le Luxembourg, les Pays-Bas, la 
Pologne, le Portugal, la Republique de Coree, la Roumanie, 
FEspagne, la Suede, Fex-Republique yougoslave de Mace¬ 
doine, la Turquie, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’lrlande du Nord et les Etats-Unis d’Amerique. 

J'attire F attention des membres du Conseil sur le 
document S/1997/471, qui contient le texte d’une lettre 
datee du 17 juin 1997, adressee au Secretaire general par le 
Charge d’affaires par interim de la Mission permanente du 
Danemark aupres de FOrganisation des Nations Unies. 

Le premier orateur sur ma liste est le representant de 
FAlbanie, a qui je donne la parole. 

M. Kulla (Albanie) ( interpretation de Vanglais) : 
Monsieur le President, permettez-moi tout d'abord de vous 
remercier de la competence dont vous faites preuve dans la 
direction des debats du Conseil de securite au cours de ce 
mois et de feliciter votre predecesseur, S. E. FAmbassadeur 
Park, de la Republique de Coree, de sa presidence le mois 
dernier. 

Au nom du Gouvernement albanais, j’exprime ma 
reconnaissance aux membres du Conseil de securite pour 
avoir su reagir promptement et efficacement a la situation 
en Albanie en elaborant la resolution 1101 (1997) et 
accorde F attention voulue aux rapports periodiques du 
Comite directeur. Nos remerciements s’adressent egalement 
au Secretaire general pour sa precieuse contribution a cette 
question. 

De meme, le Gouvernement et le peuple albanais sont 
reconnaissants a la coalition qui a mene a la creation de la 
Force multinationale de protection (FMP), dirigee par 
l'ltalie. La Force multinationale de protection, en collabora¬ 
tion avec les autorites albanaises, a reussi a ameliorer la 
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situation dans mon pays. Le peuple albanais prend en ce 
moment des decisions importantes pour assurer la stabilite 
et l’avenir du pays par le biais d’elections parlementaires. 

Cela dit, j’ invite les membres du Conseil a voter pour 
le projet de resolution dont ils sont saisis, qui autoriserait la 
Force multinationale de protection a contribuer davantage a 
la normalisation de la situation en Albanie. 

Le President (interpretation du russe) : Je remercie le 
representant de 1'Albanie des aimables paroles qu’il a eues 
a mon endroit. 

L’orateur suivant est le representant de l’ltalie. Je 
F invite a prendre place a la table du Conseil et a faire sa 
declaration. 

M. Fulci (Italie) (interpretation de Vanglais) : L’unite 
d’intention et d’action dont la communaute internationale a 
fait preuve face a la crise albanaise, a ete, a notre avis, 
exemplaire. Elle a permis de contenir une situation qui se 
deteriorait rapidement et risquait de compromettre la stabi¬ 
lite a long terme du pays. En agissant rapidement et effica- 
cement, la communaute internationale a egalement evite que 
la crise ne se propage dans les pays voisins. 

Le nombre des instances concernees — F Organisation 
pour la securite et la cooperation en Europe (OSCE), 
l’Union europeenne, le Departement des affaires humanitai- 
res de l'ONU et l’Union de FEurope occidentale — suffit 
a nous donner une idee de la difficult^ de la tache. Le 28 
mars, sous la presidence de FAmbassadeur de la Pologne, 
M. Wlosowicz, le Conseil a adopte la resolution 1101 
(1997) en un temps record, un jour seulement apres sa 
presentation. Grace a cette action rapide, 11 pays europeens 
— FAutriche, la Belgique, le Danemark, FEspagne, la 
France, la Grece, FItalie, le Portugal, la Roumanie, la 
Slovenie et la Turquie — ont cree la force qui est dirigee 
par FItalie. En quelques jours seulement —je dis bien 
jours, non semaines — cette force a ete deployee sur le 
territoire albanais, dans le cadre de Foperation de paix 
appelee «Alba». 

Le mandat qui figurait dans la resolution initiale expire 
le 28 juin. Le nouveau projet de resolution dont le Conseil 
est saisi accepte la requete visant a proroger ce mandat de 
six semaines. Ce faisant, le projet de resolution souligne a 
juste titre que le mandat de la force doit etre execute en 
etroite cooperation avec les autorites albanaises, de fa£on 
neutre et impartiale et, devrais-je ajouter, avec une extreme 
precision. La Force multinationale de protection s’est 
conformee a tous egards aux dispositions de la resolution 


1101 (1997) du Conseil. Six rappoits bimensuels approfon- 
dis et detailles ont ete presentes en temps voulu au Conseil 
qui les a examines. 

Grace a sa presence et aux patrouilles constantes du 
contingent multinational dans la quasi-totalite du territoire 
albanais, la force a ete aussi visible et mobile que possible. 
Ces deux elements ont ete essentiels pom realiser les 
objectifs contenus dans le mandat : au niveau humanitaire, 
le retour a la normale; au niveau de la securite, il a fallu 
tout d'abord — comme je viens de le dire — contenir une 
situation qui se deteriorait rapidement, et, deuxiemement 
retablir progressivement et fermement l’ordre public pour 
revenir a la primaute du droit et permettre aux organisations 
internationales de mener a bien leurs operations en Albanie. 

La Force multinationale de protection a ete un point de 
reference constant et extremement visible pour les institu¬ 
tions albanaises et les citoyens albanais, ce qui a contribue 
a retablir un climat de plus grande confiance. A en juger 
par d’autres zones de crise ou la communaute internationale 
n’a pas ete en mesure de reagir avec une rapidite et une 
determination comparables, on peut aisement imaginer ce 
qu’aurait ete la situation en Albanie aujourd’hui si le 
Conseil et la force n’etaient pas intervenus rapidement. 

Pour FItalie, Foperation Alba a represente un engage¬ 
ment extraordinaire en hommes et en ressources. Notre 
commandement d’une force de 6 115 hommes, nos contin¬ 
gents dans d’autres parties de la region des Balkans et les 
initiatives que mon pays a continuellement appuyees temoi- 
gnent de notre attachement a la securite d’un pays auquel 
nous unissent des liens d’amitie et d’histoire et a la stabilite 
de la region tout entiere. 

Nous esperons que Foperation Alba sera menee a 
terme dans six semaines. Nous saluons egalement la deci¬ 
sion prise hier, 18 juin, par l’OSCE, d'appuyer la mesure 
adoptee par F Albanie de proceder a de nouvelles elections 
parlementaires le 29 juin. Nous sommes convaincus que ces 
elections representeront un pas decisif qui permettra a 
l'Albanie de sortir de l’impasse actuelle et de s’acheminer 
vers le relevement et la reconstruction. Enfin, ce sera le 
premier pas du peuple albanais sur la voie d’une reprise en 
main de son propre destin. 

Certes, la realisation de cet objectif ne mettra pas un 
terme aux difficultes economiques ou a la necessite pour 
l’Albanie de recevoir une aide internationale soutenue. Ce 
pays restera confronts a nombre de difficultes economiques, 
financieres et sociales auxquelles il faudra s’attaquer si on 
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veut aborder en securite la voie de la paix, du developpe- 
ment et du progres. 

Une reunion preparatoire en vue d’une conference de 
donateurs a eu lieu a Rome le 26 mai, sous la presidence du 
Ministre italien des affaires etrangeres, M. Lamberto Dini. 
Une reunion ministerielle sera de nouveau tenue a Rome 
apres les elections en Albanie pour evaluer les progres 
realises dans ce pays et fournir des directives destinees a 
faciliter les initiatives internationales futures. II va sans dire 
qu’il sera necessaire de mobiliser les ressources de la 
communaute des donateurs et d' assurer une etroite coordina¬ 
tion avec ces derniers, les institutions financieres internatio¬ 
nales et les autorites albanaises. 

L’efficacite et la rapidite de la reaction face a cette 
crise resultent de consultations intenses et approfondies et 
d'une etroite coordination. La decision initiale de creer un 
Comite directeur a Rome, qui permet a tous les pays contri- 
buant a la force et aux organisations internationales concer- 
nees d’interagir et de prendre des decisions communes en 
temps utile, une fois par semaine, a ete un instrument qui a 
contribue au succes de l'ensemble de F operation. C’est la 
un exemple qui, a notre avis, devrait etre suivi a Favenir 
dans des circonstances similaires. 

Pour terminer, permettez-moi. Monsieur le President, 
de presenter a vous et a tous les membres du Conseil notre 
profonde reconnaissance pour les decisions positives et 
rapides qui ont ete prises le 28 mars et ce jour meme et qui 
prouvent que le Conseil peut agir efficacement pour pro- 
mouvoir la paix et la stabilite dans le monde, conformement 
aux nobles idees et principes consacres dans la Charte. Je 
tiens aussi a remercier en particulier le Representant perma¬ 
nent de la France, FAmbassadeur Alain Dejammet, qui a 
presente au Conseil avec competence et eloquence les vues 
et les besoins des pays participant a la Force multinationale 
de protection. Je felicite egalement le Representant perma¬ 
nent de FAlbanie, FAmbassadeur Kulla, qui a oeuvre 
inlassablement a l’interieur et a l’exterieur de cette salle, en 
vue de remedier a la situation critique que traverse son 
pays. 

II va sans dire que je remercie sincerement, au nom du 
Gouvernement et du peuple italiens, tous les pays qui se 
sont joints a nous dans cette action de bonne volonte et a 
tous leurs soldats sur le terrain. Sans les soldats et leur 
engagement ainsi que leur sacrifice quotidiens, la notion de 
solidarite internationale dans de telles situations d’urgence 
demeurerait vide de sens. 


Le President ( interpretation du russe ) : Je remercie le 
representant de FItalie des aimables paroles qu’il a eues a 
mon endroit et a l'endroit des membres du Conseil. 

Je crois comprendre que le Conseil est pret a passer au 
vote sur le projet de resolution dont il est saisi. En F ab¬ 
sence d’objection, je mets le projet de resolution aux voix. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Je donne la parole aux membres du Conseil qui sou- 
haitent faire une declaration avant le vote. 

M. Wang Xuexian (Chine) ( interpretation du chi- 
nois ) : La Charte des Nations Unies stipule clairement que 
les Nations Unies ne doivent pas s’ingerer dans ce qui 
constitue fondamentalement les affaires interieures des 
Etats. A notre avis, la question de FAlbanie est pour l’es- 
sentiel une question interne albanaise. En consequence, le 
Conseil de securite devrait agir avec prudence. 

Nous ne sommes pas enclins a autoriser le deployment 
en Albanie d’une Force multinationale de protection. Nous 
sommes encore moins favorables a l'elargissement du 
mandat de la Force. Qui plus est, nous sommes d'avis que, 
compte tenu de F amelioration de la situation dans ce pays, 
la Force multinationale de protection devrait mettre fin a 
son mandat en temps voulu. 

Pour la delegation chinoise, le deployment de la Force 
multinationale de protection en Albanie est une mesure 
particuliere qui a ete prise dans des circonstances particulie- 
res. Compte tenu de la demande emanant du Gouvernement 
albanais et tendant a proroger le mandat de la Force, la 
delegation chinoise ne s’opposera pas a F adoption du projet 
de resolution. Neanmoins, je souhaite souligner que la 
preservation des buts et principes de la Charte des Nations 
Unies releve des interets fondamentaux et a long terme des 
nations du monde. 

A long terme, la question de FAlbanie ne pourra etre 
resolue que par le peuple albanais lui-meme. Nous esperons 
sincerement que le Gouvernement et le peuple albanais 
associeront leurs efforts en vue de retablir promptement la 
paix et la stabilite dans leur pays. 

Le President (interpretation du russe) : Je vais main- 
tenant mettre aux voix le projet de resolution figurant dans 
le document S/1997/472. 
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II est procede au vote d mam levee. 

Votent pour : 

Chili, Costa Rica, Egypte, France, Guinee-Bissau, 
Japon, Kenya, Pologne, Portugal, Republique de Co- 
ree. Federation de Russie, Suede, Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord, Etats-Unis 
d’Amerique. 

Votent contre : 

Neant. 

S’abstiennent : 

Chine. 


Le President ( interpretation du russe ) : Le resultat du 
vote est le suivant : 14 voix pour, zero contre et une absten¬ 
tion. Le projet de resolution est adopte en tant que resolu¬ 
tion 1114 (1997). 

II n’y a plus d'orateur inscrit sur ma liste. Le Conseil 
de securite a ainsi acheve la phase actuelle de Pexamen de 
la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 13 h 5. 
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